
Monte Carlo 

Eileen Gray, 1929

Von Eileen Grays wohl exklusivstem Sofa geht ein optimistischer Zau-
ber aus, dem sich kein Betrachter entziehen kann. Die sanfte Rundung, 
die äußerst ungewöhnliche Linienführung der Lehne machen Monte 
Carlo zu einem unvergleichlichen, spektakulären Einzelgänger in der 
Designgeschichte des 20. Jahrhunderts (wie Eileen Gray selbst). Sel-
ten ist es gelungen, Zurückhaltung und Überschwang, Ruhe und Dy-
namik zu einem Möbelstück von so perfekter Balance zu vereinen.

De ce canapé, certainement le plus exclusif d‘Eileen Gray, il émane 
un charme optimiste auquel aucun contemplateur ne peut se sous-
traire. La courbe douce et le tracé de ligne parfaitement exceptionnel 
font de Monte Carlo un solitaire incomparable et spectaculaire dans 
l‘histoire du design du vingtième siècle (comme le fut Eileen Gray). 
Rarement, un meuble aussi parfaitement équilibré a réuni retenue et 
exubérance, calme et dynamisme.

Eileen Gray‘s perhaps most exclusive sofa radiates an allure from 
which no beholder can escape. The soft curve, the most unusual lines 
of the backrest make the Monte Carlo an incomparable and striking 
one-of-a-kind in the history of 20th century design (like Eileen Gray 
herself). Monte Carlo unites reserve and exuberance, quiet calm and 
dynamism. Seldom is such perfect balance seen in a piece of furni-
ture.

Del sofá más exclusivo de Eileen Gray se desprende un encanto de 
optimismo al que ningún espectador se resiste. Las curvas suaves, 
sinuosas, y las líneas poco convencionales del respaldo hacen de 
Monte Carlo un mueble solitario incomparable y espectacular en la 
historia del diseño del siglo XX (como la propia Eileen Gray). Pocas 
veces se ha logrado como en este sofá el equilibrio perfecto entre la 
reserva y la exaltación, la calma y la dinámica. 
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Leder schwarz leather black

Eileen Gray 
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Gestell aus verchromtem Stahlrohr. Gepols-

terter Buchenrahmen mit Gummigurten, Poly-

urethan mit Polyesterwatte. Bezug aus Stoff 

oder Leder. Details und Farbauswahl siehe 

Preisliste.

Frame of chromium-plated steel tubing. Padded 

beech frame with rubber webbing. Upholstery: 

Polyurethane with polyester fi bre. Cover in 

fabric or leather. Details and colours see price 

list.

Structure en tube d‘acier chromé. Cadre capi-

tonné en hêtre avec sangles en caoutchouc. 

Rembourrage en polyuréthane et ouate de 

polyester. Revêtement en tissu ou cuir. Détails 

et choix des couleurs, voir la liste de prix.

Estructura de tubos de acero cromado. Marco 

de madera de haya acolchado con bandas de 

goma, poliuretano con espuma. Tapicería de 

tela o cuero. Detalles y colores ver lista de 

precios.
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